СОФИЙСКИ УНИВЕРСИТЕТ “СВ. КЛИМЕНТ ОХРИДСКИ”
Факултет по славянски филологии
УЧЕБНА ПРОГРАМА
по дисциплината 
Граници и идентичности – литературни ракурси
Специалност: Българска филология 
Образователно-квалификационна степен: бакалавър
Вид обучение: редовно
Извадка от учебния план
	Наименование на дисциплината

	Хорариум
	ECTS-
кредити
	Форма на заключителен контрол

	
	Лекции
	Семинарни упражнения
	Практически упражнения
	Хоспитиране
	
	

	Граници и идентичности – литературни ракурси

	30
	
	
	
	2
	устен изпит


Анотация
Учебната дисциплина цели да предсатви основни проблеми и развойни процеси при формирането на  съвременната европейска идентичност в епохата на глобализацията и в мултикултурната съвременна среда. Целта е да се разтълкува какво се случва с понятието национална идентичност/регионална идентичност на фона на глобализиращите теденции в културата на новия век, да бъдат видени границите като преграда, но и да бъде провокирана дискусия затова възможна ли е обща идентичност, кои са елементите на  европейска идентичност, кое гради съвременния алетритет и др. Въз основа на литературни примери от литературата на нова Европа, на писатели, които завоюват международно признание за своето творчество , се разглежда присъствието на темата за идентичността и за границите в различите й аспекти  в литературен контекст. Курсът откроява съсъществуването и взаимодействието на различни  творчески индивидуалности, културните напрежения, които ги прорязват и взаимната обусловеност на техните художествени практики. 
Форми и методи на оценяване: 
В края на лекционния курс се изисква от студентите изпълнение на практическа задача и на устен въпрос по проблемите на лекционния курс. Крайната оценка се формира от следните компоненти: 30% от курсова задача, 60% от развиването на теоретичен въпрос и 10% от присъствие в часовете.  
Текущ контрол: тест.
Изпит: устен изпит (развиване на теоретичен въпрос)
Лекции
	Тема №
	Наименование на темата
	Хорариум

	1.
	Граници и идентичности. Проблемът за алтеритета. 
	2ч.

	2.
	Европейската идентичност днес: литературни ракурси. „ЕВРОПА В СЕПИЯ“ НА ДУБРАВКА УГРЕШИЧ 
	2ч.

	3.
	Гибелни ли са идентичностите? (книгата «Гибелни идентичностти на Амин Малуф/ ИДЕЯТА ЗА ИДЕНТИЧНОСТТА В РОМАНА „ВЕЗНИТЕ НА ЛЕВАНТА“ НА АМИН МААЛУФ) 
	2ч.

	4.
	Национално своеобразие и световен културен контекст. Национална и европейска идентичност. (Йоко Тавада „Откъде започва Европа“) 
	2 ч.

	5.
	Национално своеобразие и световен културен контекст. Национална и европейска идентичност. („Кутия за писане“ на Милорад Павич/ Данило Киш „Пясъчен часовник“)
	2 ч.

	6.
	Национално своеобразие и световен културен контекст. Постколониални перспективи. „Половин живот“ на Видиахар Найпол/ „Последният дъх на Мавъра на Салман Рушди.
	2 ч.

	7.
	Хибридната идентичност и теорията на Хоми Бхабха за мимикрията и третото пространство. Казуо Ишигуро. Между два свята („Остатъкът от деня“)
	2 ч.

	8.
	Хибридната идентичност. Казуо Ишигуро. („Блед пейзаж с хълмове“).
	2 ч.

	9.
	Глобализацията  и постколониализмът като феномени на ХХ век, свързани с мигрантските вълни. Проблемите за формиране на глобална култура. („Всички ние сме мигранти във времето“. Романът „Изход: Запад“ на Мохсин Хамид.
	2 ч.

	10.
	Граници и мигрантство. .„АНГЛИЧАНИН, НО НЕ СЪВСЕМ“, („БУДА ОТ ПРЕДГРАДИЯТА“ НА ХАНИФ КУРЕЙШИ)
	2 ч.

	11.
	Изток – Запад и перспективите на съвременната литературна ситуация (Франсоа Чън „И вечността не стига“.
	2ч.

	12.
	Изток – Запад и перспективите на съвременната литературна ситуация (2)

 Сборникът „Изток – Запад“ на Салман Рушди/Ейми Тан „Клуб на щастието и късмета“.
	2ч.

	13.
	Нации и идентичност. Идентичността като пребиваване в Другия. Майкъл Онтаджи «Английският пациент»
	2 ч.

	14
	Литературните шедьоври на нова Европа. Литературните награди
	2 ч.

	15.
	Бъдещето на европейската идентичност: културни и литературни перспективи. Изковаването на Аза – универсален чужденец (Анна Мой «Черен ориз»)
	2ч.
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